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Rookmelder - Rauchmelder - Smoke detector - Détecteur de
fumée - Rilevatore di fumo ottico - Detector de humo éptico

Niet vervangbaar - Nicht Austauschbar - Non Replaceable -
Pas Remplacable - Non sosti ile - No reemplazable

Levensduur - Lebensdauer - Lifetime - Durée de vie - Durata
della vita - Vida util

Bedrijfstemperatuur - Betriebstemperatur - Operating
temperature - Temp. en opération - Temperatura di utilizzo-
Temp. de funcionamiento

Luchtvochtigheid - Luftfeuchtigkeit - Operating humidity -
Humidité - Umidita di esercizio - Humedad

Alarmvolume - Alarmlautstéarke - Alarm volume - Volume de
l'alarme - Volume di allarme - Volumen de alarma

Stille functie bij alarm - Stummschaltung im Alarmfall -
Fonction silencieuse en cas d'alarme - Silent function in case
of alarm - Funzione silenziosa in caso di allarme - Funcién
silenciosa en caso de alarma

Capaciteit - Kapazitat - Capacity -Capacité - Capacita -
Capacidad

Profile

@ Optische rookmelder

« Mini model: 7*7*3,4 cm

* Ingebouwde niet vervangbare Lithium batterij
* Autonomie batterij: > 10 jaar

* Levensduur melder: 10 jaar

« Alarmsignaal: 85 dB(A) op 3 m

* Lege batterij indicatie

» Testschakelaar

« Stille modus bij alarm

* Gebruikstemperatuur: 0°C tot +40°C

« Vochtigheidsgraad: < 93%

@ Détecteur de fumée optique

* Minimodéle:7*7*3,4cm

« Batterie au lithium non remplagable intégrée

« Autonomie de la pile : > 10 ans

« Durée de vie du détecteur: 10 ans

« Signald'alarme:85dB(a)a3m

* Témoin de décharge

« Fonction de test

* Mode silencieux en cas d'alarme

* Température en opération : 0 °C jusqu'a +40 °C
¢ Taux d’humidité : < 93 %

@ Optischer Rauchmelder

Mini-Modell: 7*7 * 3,4 cm

Eingebaute nicht austauschbare Lithiumbatterie
Autonomie Batterie : > 10 Jahre

Lebensdauer Detektor : 10 Jahre

Alarmsignal : 85dB(A) ab 3m

Signal bei leerer Batterie

Daueruberwachung

Stummschaltung im Alarmfall
Betriebstemperatur : 0°C bis +40°C
Luftfeuchtigkeit : < 93%

NL
FR
DE
EN
IT

ES
PT
BG
HU
PL
RO

555

OPTISCHE ROOKMELDER SL  OPTICNI DETEKTOR DIMA
DETECTEUR DE FUMEE OPTIQUE SK  OPTICKY DYMOVY DETEKTOR
OPTISCHER RAUCHMELDER EL  ONTIKOX ANIXNEYTHE KANNOY
OPTICAL SMOKE DETECTOR HR  OPTICKI DETEKTOR DIMA

RILEVATOREDIFUMO OTTICO  CS  OPTICKY DETEKTOR KOURE
DETECTORDEHUMOOPTICO DA OPTISK ROGDETEKTOR
DETETOR OTICO DE FUMO FI OPTINEN SAVUILMAISIN
ONTUYEH ETEKTOP3AZUM LV  OPTISKAIS DUMU DETEKTORS
OPTIKAI FUSTERZEKELO LT  OPTINIS DUMY JUTIKLIS
OPTYCZNY CZUINIK DYMU SV OPTISK ROKDETEKTOR
DETECTOR OPTIC DE FUM NO OPTISK ROYKVARSLER

Profile

MINI OPTICAL
SMOKE DETECTOR

Lifespan
10 YEARS

EN 14604

Produced by Ningbo Siterwell Electronics co., LTD
Art.: GS535

Profile

Optical smoke detector

¢ Minimodel: 7*7*3.4 cm
« Built-in non-replaceable Lithium battery
* Autonomy battery: > 10 years
Lifespan detector : 10 years
« Alarm signal : 85dB(A) at 3m
« Discharged battery indicator
* Test switch
« Silent mode in case of alarm
« Operating humidity : 0°C up to +40°C
o Humidity : < 93%

0 Rilevatore di fumo ottico

Minimodello: 7*7* 3,4 cm

Batteria al litio incorporata non sostituibile
Durata della batteria: > 10 anni

Durata della vita rilevatore: 10 anni
Segnale di allarme: 85 dB(A) a3 m
Indicatore di batteria esaurita

Pulsante di test

Modalita silenziosa in caso di allarme
Umidita di esercizio: da 0°C a +40°C
Umidita: < 93%
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e Detector de humo éptico

Mini modelo: 7 *7 * 3,4 cm
« Bateria de litio incorporada no reemplazable
* Autonomia de la pila: > 10 afios
 Vida util del detector: 10 afios
 Sefial de alarma: 85 dB(A)a 3 m
* Indicador de pila agotada
* Interruptor de pruebas
* Modo silencioso en caso de alarma
« Temperatura de utilizacion: De 0 °C hasta 40 °C
* Humedad: <93 %
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